SI3BIK ¥ TEKCT Language and Text

2022. Tom 9. Ne 1. C. 92-99. 2022.Vol. 9, no. 1, pp. 92-99.
DOI: https://doi.org/10.17759/langt.2022090108 DOI: https:///doi.org/10.17759/langt.2022090108
ISSN: 2312-2757 (online) ISSN: 2312-2757 (online)

JUHI'BOANJAKTHUKA 1 HOBAIIUU. ICUXOJIOT'HYECKHUE OCHOBbBI U3YUEHUS A3BIKOB U
KYJBTYP | LINGUODIDACTICS AND INNOVATIONS. PSYCHOLOGICAL BASIS OF LEARNING
LANGUAGES AND CULTURES

K Bompocy o Teopyu U NpakKTHKE KOMMYHUKATHBHOTI'0
MOAX0/1a B 00y4EeHUH PYCCKOMY SI3bIKY KaK HHOCTPAHHOMY

Boumenesa T.M.

MockoBckuii rocyaapcTBeHHbli ooactHol yHuBepeuTeT ('OY BO MO MI'OVY), r. Mocksa,
Poccuiickas @enepanus

ORCID: https://orcid.org/0000-0001-9314-1758, e-mail: voitelev@yandex.ru

Hao Y.

MockoBckuii rocynapcTBeHHbli oonactHol yHuBepeuteT ('OY BO MO MI'OVY), r. Mocksa,
Poccuiickas @enepanus

ORCID: https://orcid.org/0000-0001-8275-0750, e-mail: 852835865@qq.com

KoMMyHUMKaTUBHBIA TOAXOJ MpEACTaBIseT COOONH BaXKHYIO COCTaBISIOLIYIO B
METOAMKE INPENoJaBaHUs PYCCKOrO s3bIKa KaK HHOCTpaHHoro. B  crarbe
paccmarpuBaeTcs crneur(uka KOMMYHUKAaTUBHOTO I10/1X0/1a, 0003HAUEHO pa3BUTHE
3TOr0 MOAXOJa B CTpaHe M 3a PYOEk OM, ONMCHIBAETCA NPAKTUKA NPUMEHEHUS
KOMMYHHMKaTHBHOTO IMOJXOJla B TMPOLECCE M3YYEHUS PYCCKOTO sI3bIKa Kak
MHOCTPaHHOTO, TAK)K€ MPOAHAIM3UPOBAHbBI JOCTOMHCTBA U HEJOCTATKH HA3BAHHOTO
MOJIX0/1a B MPAKTUKE 00YUYEHHs pyCCKOMY SI3bIKY KaK HHOCTPAaHHOMY.
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The communicative approach is an important component in the methodology of
teaching Russian as a foreign language. Russian Russian as a foreign language The
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article examines the specifics of the communicative approach, identifies the
development of this approach in the country and abroad, describes the practice of
using a communicative approach in the process of learning Russian as a foreign
language, and analyzes the advantages and disadvantages of this approach in the
practice of teaching Russian as a foreign language.
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BBenenue

B cBsi3u ¢ pa3BUTHEM MEXIyHApPOIHBIX OTHOIIECHHM, SKOHOMUYECKHX U MOJUTHYECKUX CBS3EH,
TpeOOBaHUSI K CHEIUAINCTaM, BIAACIOIIMM IPYrHUM (HEPOIHBIM) SI3BIKOM, Ha PBIHKE Tpyaa
IIOCTOSIHHO PacTyT, COOTBETCTBEHHO YCUJIMBAETCS MOTUBALMS K U3YYEHHUIO NHOCTPAHHBIX S3BIKOB.

KoMMyHHMKaTUBHBIM MOAXOJ, LENbI0 KOTOPOro sBJsAeTCS  (OPMUPOBAHME Yy YyYallUXCs
KOMMYHUKATUBHOM KOMIIETEHTHOCTH, BIEpBhIe MoaBMWICS B 1960-1970 ronax u cpaszy ObUI MIHUPOKO
UCIOJIb30BaH B IOJAIOTOBKE CIIELUAIMCTOB, W3YYaIOIIUX HHOCTpaHHbIE A3bIKM. OnpeneneHue
KOMMYHHMKaTUBHOIO TIOJXOJa BBITEKAaeT M3 €ro Lejedl W HalpaBleHHOCTH. Takum oOpas3om,
KOMMYHHUKATHBHBII IOJAXOJ — 3TO MOJXOJ, «HANpaBIECHHBIH Ha (HOpMHUpOBaHME Yy ydaluxcs
CMBICJIOBOTO BOCHPUSTHS U TMOHUMaHHUS MHOCTPAHHOM peuM, a TakKe OBJIAJCHHE S3BIKOBBIM
MaTepuajoM s TOCTPOSHMsI pEYeBBIX BBICKa3bIBaHUI» [3], «Mozaenupyroummii olieHue,
HalpaBJICHHOE Ha CO3/IaHHWE€ TICHXOJIOTMYECKOM M S3BIKOBOM TOTOBHOCTH K OOIIEHHUIO, Ha
CO3HATEJIbHOE OCMBICIIEHHE MaTepuana M CHocoOOB JEHCTBHS C HUM, a TakKe Ha OCO3HaHUE
TpeboBaHuil K 3¢ (deKTUBHOCTH BbIcKa3biBaHUs» [1]. [losiBIeHHE KOMMYHUKATHBHOTO MOJXOJa
OKas3aJlo I1y0OKoe HarpaBJIsiollee BIMsHUE Ha MTPErolaBaHe HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB.

Teopust KOMMYHUKATHBHOI KOMIIETEHIIMHU

Teopuss komMmyHuKaTHBHOW KommeHTeHTHocTH (D.Hymes), CUCTeMHO-()YHKIIMOHAIbHAS
muarsuctuka (K.Halliday), Teopust peueBoro akrta (L.Austin), TpanchopMalnoHHO-TTOPOXKIAOIIAsT
rpammatuka (N.Chomsky) mony4miin mupokoe pa3BUTHE B MpakTUKe MpenojaBaHus. O000mum
JIB€ TMpPHUYUHBI TOSBJICHUS KOMMYHHMKaTuBHOro mnojxoxa: C omgHoi croposbl, 10 1960 ronos
WCIOJIb30BAJICSl TPAAUIIMOHHBIM METOJ MpenojiaBaHusi WHOCTPAHHOTO SI3bIKA, OCHOBHOM AaKIEHT
Jenaycss Ha OOOralleHHM CJIOBApHOTO 3amaca, OJHAKO IOCTENEHHO 3TOT METOA IOABEprcs
COMHEHHUSM Yy4YeHbIX. MHOTHE JTMHTBUCTHI CUYMTAIIHN, YTO TOJILKO OOOTaIlleHHEe CIIOBApPHOIO 3amaca u
3HaHUA TPaMMaTUKU HE MOTYT OBITh JOCTaTOYHBIM 175 (OPMUPOBAHUS KOMMYHUKATHUBHOM
koMmreTreHTHOCTH; C apyroil ctopoHbl, ¢ 1970 rofoB KOHTakThl MEXIy CTpaHaMH cTaiu Ooiee
TECHBIMU, MHOTHE YUEHBIE CUUTAIN 00YUCHHE MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM OY€Hb BaKHBIM. KyabTypHBIE
1 o0pa3oBaTebHbIE OPTaHU3AllMK B 3ala/IHBIX CTpaHaX Hadajau JUCKYCCHHM O TOM, Kakue oOuiue u
cBoeoOpa3HbIe MpoOJIeMBl B Mpoliecce 00y4eHHUs WHOCTPAHHOMY S3BIKY €CTh M KaK PEIIUTh 3TH
POOJIEMBI.

[Touemy komMmyHUKaTUBHBIM Toaxona mnosisuwica B Poccun? Jlo xonma 60-x rogoB XX Beka
[JIABHBIM W BEAYIIUM METOJIOM B METOJMKE OOY4YeHHUsS MHOCTPAHHBIM si3bIKaM B Poccuu sIBISsUICS
TPAAULMOHHBIA IOJXO0J, OCHOBHBIMM METOJAAMU KOTOPOTO SBJSJIMCH ayAUOJMHIBAJIBHBIA U
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rpaMMmaTudecKkui. JlaHHBIA IIOAXOJ MpeanoJiaran JIeTalbHbI AaHAJIW3 MPaBWI U 3aKOHOB
IIICBMEHHOW PEYU M I'paMMAaTHKH, NEPEBOJ TEKCTOB C MHOCTPAHHOIO fA3bIKA HA POJHOM SA3BIK.
Bckope ¢ HaMeTHBIIMMCS HMHTEPECOM B DPACIIMPEHUHM 3KOHOMMYECKMX M KYJIbTYPHBIX CBA3EH,
NOSIBUJIaCh MOTPEOHOCTh B He(OpMaIbHOM OOIIEHMH, U, KaK CJIEJICTBHE, B HOBOM IOIXOJE.
TpaauuMOHHBIA TOAXOM TMepecTal  YAOBJIETBOPATH IMpernojaBareield, MOJAHUMAETCs MpodieMa
po¢eCCHOHATBLHON MOJATOTOBKH CTYIEHTOB KaK S3bIKOBBIX, TAK U HEA3BIKOBBIX CIIELUAIBHOCTEH,
BCJIEJICTBHE YEro MOSBIIAETCS KOMMYHHUKATUBHBIA TMOJXOMA, KOTOPBIA YyXe B OOJbBLICH CTENeHd
HanpasieH Ha (opMupoBaHHe NPO(ECCHOHANIBHOM KOMIIETEHLIMH y CTYAEHTOB IPH H3y4EHHUU
MHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

PazButue KOMMYHUKATHBHOI'O IIOAXO04a 3a pY6e)KOM MOXXHO pasgClIiTb Ha TpHU OTalla:
3apOXKIACHHUC, PAa3BUTUC U COBCPILICHTCBOBAHHC.

Havano 1970 rogoB — 3T0 nepBblii 3Tan pa3BUTHS KOMMYHHUKAaTUBHOIO 1oaxojaa. B nepom srame
ObuIM pa3paboTaHbBl TEOPETHUYECKUE OCHOBBI 3aPOXKICHHS KOMMYHHKATHBHOTO TOJXO/a: TEOPHS
KOMMYHHKATUBHBIX cIlocoOHOcTel, mpenacraBieHHas D.Hymes, o0cyxmaer cmocoOHOCTH K
Pa3BUTHIO SI3bIKA C TOYKH 3PEHUS] COIHOJIOTHHU [7], B TEOPHH CUCTEMATHUECKOW (DYHKIIMOHAIBHOU
nuHTBUCTUKH, mpenctaBieHHor K.Halliday, oGo3nauenbl (yHKIUU $3bIKA C TOYKH 3PECHUS
JUHTBUCTHUKH [6]; TEOpHsI pedeBOro moBeaeHUs, npeacTaBieHHas J. Austin u J. Searle, packpbuia
3HAYEHUS, KOTOPBIE SI3BIK MOXKET BBIPAXKATh C TOUKH 3peHust puocoduu [11].

Bropoii sTan pa3BuTHs KOMMYHUKAaTUBHOM NeJaroruku mnpuuiencs Ha koHen 1970-x ronos. H.
G. Widdowson oTMeTw1, YTO 3HaYCHHE SI3bIKa MOYKHO pa3JeIUTh HA YCBOEHHE OCHOB I'pPaMMAaTUKU
M JIEKCHKA CaMoro s3blKa, a Tak)K€ KOMMYHHKATHBHOE 3HAa4Ye€HHE, KOTOPOE CO3[aeT SI3BIK B
nporecce OOLIEHHsI, YTO MO3BOJSET 00euM CTOpoHaM MOHATH Apyr apyra [12]. D.A. Wilkinsom
ObUT pa3paboTaH (GYHKIMOHAIBHBIN TUIAH UIEH, B KOTOPOM MOTYEPKHYTO, YTO YUAIIUECsS ITOJIKHBI
UMETh peabHbIN 3MOIMOHAIBHBIN ONBIT 1 KOMMYHUKAaTUBHBIE MOTpeOHOCTH B oOmieHuu [13]. Ha
3TOM 3Tane Teopusi KOMMYHHKAaTHBHOTO TIOIX0/1a TIOJYYHJIa JalbHEHIIee pa3BUTHE.

Tperuit sTan pa3BUTHUS KOMMYHHMKaTHUBHOW IE€JAarorukd, TO €CTh 3Tall COBEPIICHCTBOBAHUSA,
Hadaica nocie 1980-x rogos. W. Littlewood xiaccuduuupoBan KOMMYHHKATHBHBIE METOJIbI U
noApoOHO  OmUCaJl WX HCIOJNb30BaHME B  00yueHMH s3blkaM. OOBEIWHUB  TEOPHIO
KoMMyHUKaTHBHOM nemaroruku [9], K. Johnson m K. Morrow npoaHanu3upoBaiu U 0OCYAUIH
MIPaKTUKY TPENoJaBaHUsi MHOCTPAHHOIO fA3blka Ha HadajabHOM 3tamne [8]. Kpome Ttoro, takue
JUHTBUCTHI, Kak D. Numan, u npyrue, emie Oonblie JONOJHUIN U YCOBEPIIEHCTBOBAIN TEOPHUIO
KOMMYHHMKATHUBHBIX METO/IOB, a KOMMYHUKATHBHAs MEAaroruka Haiuia OTpaXX€HUEe B MOATOTOBKE
y4eOHUKOB U npenoaaBanuu [10].

KoMMmyHuKaTUBHBIN moaxox B Poccuu momyuymn cBoe Ha3zBaHME IO npemnoxeHutro E.M.
[TaccoBa, KOTOpPBI OOOCHOBAJI KOHIIEMIIMIO METOJa B psne myonukanuid. B ocHOBY meroma
MOJIOKEHbl HJIEM KOMMYHUKATHBHOM JIMHTBUCTUKH, IICUXOJOIMYECKON TEOPUHU MESITENIbHOCTH,
KOHIEMIMS Pa3BUTUA HMHAUBHUAYAJIbHOCTH B auaiore KyiabTyp. B.I'. KocromapoB wu
O.Jd. MurpodanoBa B «MeTOIUYECKOM PYKOBOACTBE JJIsi MpEMNoJaBaTelieldl pPYCCKOTO S3bIKa
WHOCTpAHIIaM» YKa3ajdd MPHUHIUIBI KOMMYHUKaTuBHOTO monxona [4], u E.W. IlaccoB B mocobu
«KoMMyHUKaTUBHBIN METO/I o0y4eHus WHOSI3bIYHOMY TOBOPEHUIO» MIPEAIOKUIT
KOMMYHHKATHUBHYIO CHCTEMY MPENoJIaBaHusl WHOSI3BIYHOTO roBopeHus [5]. OcobeHHOCTh MeTonaa
MPOSIBJISIETCST B TIOTBITKE MPUOIM3UTH TIpolecc OOYy4deHHUs S3BbIKYy K MPOIECCYy peaTbHOU
KOMMYHHUKAIIMH. OTO OOCTOATENbCTBO OMNpEIENseT MNPEeIMETHOCTh Ipolecca KOMMYHHUKaIUH,
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KOTOpasi BBIPAXKAETCS] B TIIATEIHPHOM OTOOpE PEUeBBIX TEM, WHTCHIIMH M CHTYallWid OOIICHUS,
OTPaXKAIOIIUX TPAKTUYECKHE HHTEPECHl W MOTPEOHOCTH yYalIUXCS W OOYYAIOIIUXCS BO BpeMs
3aHATUH.

MeTo1 KOMMYHMKALIMU B PAKTHKE NPUMeHEHHU s

B kadecTtBe mpumepa pacCMOTPUM NPUMEHEHHE METOJa KOMMYHHMKAIMM Ha 3aHATHAX I10
PYCCKOMY SI3bIKY KaK HHOCTPAHHOMY IPU U3y4eHUU TeMbl «ONUCaHNe BHEIIHOCTU YEIOBEKAY.

YuuThiBas OCHOBHBIC HJCH KOMMYHHKATHBHOIO IOJXO/a, MBI HCIOJb3YeM  KOHIICTIIUFO
MPEoIaBaHusl PYCCKOro s3bIka Kak wuHOcTpanHoro “3I1”: presentation-practice-production
(mpe3eHTanuA-MPaKTUKA-IpuMeHeHne) [2]. DOrta KoHuemius Oblla BBIIBUHYTA I€1aroroM-
npaktukom W. Littlewood.

3aHATHE TPOBOJUTCS C YYallUecs PYCCKOro fA3blKa KaK MHOCTPAHHOI'O, KOTOpbIE y4aTcsi Ha
nepBoM kypce B MI'OVY.

Lenp 3ansTs: GOpMUPOBAHHE y y4YaIIUXCS KOMMYHHKATHBHBIX CIIOCOOHOCTEH B OINMCAHHUU
BHEIIHOCTH Y€JIOBEKA HA PYCCKOM SI3BIKOM.

33,[[3.‘11/1 3aHATUA: IO3HAKOMUTD o6yqafonmxc51 C JIEKCUKOHN OIMCaHus BHCIIHOCTH, HAYUYUTb UX
OIMIUCBIBATh IMOPTPECT 4YCJIOBCKA, BOCIIMTBLIBATH CTPEMJIICHHEC K PEUCBOMY HACAIY M TI'apMOHUH B
PCYCBLIX ITOCTYIIKAX.

Y4eOHbIii poliecc onucaHus IPOXOJUT B HECKOIBKO 3TAIOB!
1.ITpe3enTanust — 3HAKOMCTBO C XOJIOM 3aHATHS.

1) Onpenenuts TeMy 3TOro ypoKa: ONHCAHHME BHEIIHOCTH 4YEJIOBEKAa MOCPEICTBOM JHAJIOra.
OnucaHue BHEIIHOCTH YEJIOBEKa Ha PYCCKOM SI3bIKE€ YacTO BCTpEYaeTcs B JKU3HU OOydaromuxcs,
MO>KHO CKa3aTh, UTO 9Ta T€Ma AKKTYyJIbHAs U KU3HEHHas. Taxke OMMCaHHE BXOJUT B POCCUHCKYIO
roCy/1apCTBEHHYIO MTPOrPaMMY IO PYCCKOMY SI3bIKY KaK HHHOCTPAaHHOMY: 3HAKOMUTbHCS € KEM-TTH0O,
IIPEICTABIATHCS WM IPECTABIATE APYTOTr0 Y€I0BeKa.

2) IlpencraBuTh yyammmcs yueOHbIE MaTE€pHUaJIbl: CJIOBA U CTPYKTYPbI MPEIJIOKEHUH, KOTOPhIE
OyayT HCIIONIb30BaThCs Ha ypoke. [lokaszarek cTyJeHTaM Heo0X0MMBble MaTepuallbl, KOTOpbIE OYAyT
HCIIOJIb30BaHbl HA YPOKE, YTOOBI CTY/IEHTHI MOIJIM 3apaHee MOHATh U O3HAKOMUTBHCS CO CIOBAPHBIM
3aracoM M 1madaoHaMH MpeIoKEeHUH.

3) OObsicauTh 3amaun. OOBSCHUTH YJaIIUMCS OCHOBHBIC y4eOHBIE 3a/1auu 3Toro ypoka. [locine
TOro, KaK ydamuecs yCBOAT yqe6HHe MarepHralibl, UCIIOJIB3YCMbIC HAa 3TOM YPOKE, OHM HAay4daTcCAa
OTHCHIBATH BHEIIHUN BUJ] CBOETO TOBAPHIIA BOKPYT ce0sl HA N3YYEHHOM UMH PYCCKOM SI3BIKE.

2. IIpakTuka

Ora 4YacTb — BaXKHas COCTaBJISIONIAsl ypoka. Ywyamuecs OyayT MpeAcTaBisATh ONHMCAHUE
BHEIIHOCTHU B Juasiorax. Jluamor — Ba)XKHbI METOJ B KOMMYHUKATUBHON METOIMKE, OTPaXKarOIIHUM
pEYEBYIO HAINPABIEHHOCTh 3TOT0 noaxoaa. Kaxaple 1Ba ydanuxcsi BMECTE€ COCTaBIISIOT JUAJIOT C
UCIOJb30BAHUEM H3YYEHHOTO S3bIKOBOIO MaTrepuana. Yyamuiics A BBIOMpaeT OIHOTO U3
OJIHOKJIACCHUKOB M OIMCBIBAET €r0 BHEIIHOCTh, ydaliuiics b yraaeiBaer, KTo 3TOT yenosek. Ilepen
HAyaJoOM COCTaBJICHUS JMAJOra Yydaliuecs TIOBTOPSIOT y4yeOHble Marepuanbl (JIGKCUKY U
rpaMMaTH4ecKie KOHCTPYKIIUU), YTOOBI TOTOM 0€3 3aTpyJHEHHS UCTIOIb30BaTh UX

Xonx ypoka:

1) Cnauana yqamuecsa ACIIATCA Ha I'PYIIIbl, IOTOM OHU T'OTOBAT AUAJIOT HA IATb MHUHYT, ITOCJIC
95



Boumenesa T.M., Ilao Y. Voiteleva T.M., Cao C.

K Bompocy o Teopuu u NpakTUKe KOMMYHUKAaTHBHOTO Activity On the Theory and Practice of the
MOAX0a B 00y4YEHHU PYCCKOMY SI3BIKY KaK Communicative Approach in Teaching Russian as a
HHOCTPAHHOMY Foreign Language
S3bik u Teket. 2022. Tom 9. Ne 1. C. 92-99. Language and Text. 2022. Vol. 9, no. 1, pp. 92-99.

Yero KaxkJble MOArPYIIbl COCTABISIOT AUAJIOTH, T.€. CO3JAI0T PEUEBYIO CUTYALIUIO.
[Ipumep nuasnora:

: Pacckakute Ham 0 Bamiem JydiieM JIpyre Uiu Noapyre.

: Xopoo. S Xxo4y N03HaKOMHUTb BaC C MOEH ITOAPYTOH.

: Kakoro ona pocra?

: OHa cpenHero pocra.

: Kakoro nBera y He€ rnasza?

: Y Heé cepble OobLIME I1a3a.

: Kakoro nBera y He€ Bonocsl? Kakas qnuna Bosioc?

: 'Y He€ uepHbIe JUTMHHBIE BOJIOCHI.

: Kakoe y Heé€ nuio?

> > >

: Y Heé KpyrJioe JIMILIO.

3HaeTe JIM Bbl, KTO MOs JIydluas noapyra?

A : 310 Cs0 Dan.

b : [a, npaBuibHO!

VYyamuecs: 10DKHBI Ha3BaTh MUHMMYM ISTh JIeTalied BHEITHOCTH 4denoBeka. Ha mpaktuke (B
X0JIe KOMMYHHUKAIIUM) OHM YCBaWBAIOT YCJIOBUSI MCIIOJIB30BAHUS PEUEBBIX CPEJCTB B Pa3IMYHBIX
KOMMYHUKATUBHBIX CUTYallUSX.

B sToMm mporiecce npenogaBaTenb BHICTYMAET KaK MMOMOIIHUK, KOHCYJIBTAHT M COBETYMK. EMy He
ClelyeT cpa3y HUCIpaBJsATh JONMYIIEHHBIE yYallUMHCS peueBble ommbOku. [locne mpencraBneHus

JIMAJIOrOB OH C MOMOUIBIO BONPOCOB MpEIaraeT OTBEYAIOIIMM CaMUM HAWTH U UCIPABUTh 3TH
OILIIAOKH.

2) O6o01IeHNe MPAKTUKU YUaIUXCS

[Tocne BbICTYMIIEHHUS BCEX ydyallMXcs MpernojaBaTenb o0o0uiaeT Marepual no reme «Onucanue
BHEIITHOCTH YEJIOBEKa» U JIENAeT BBIBOJ 00 yCIeXaxX yJalluXcsl B COCTABICHNUH TUAJIOTOB.

3.Ilpumenenne

Ha »rane mnpumeHeHuss U3Yy4EeHHOro MaTepuajia METOJAOM pPOJEBOM UIPHl  y4yalIUMCs
MIpEeJIaraeTCcsl 3aKpPhITh TETPAad U Y4eOHBIC MaTepuaibl ¢ W3YyYEeHHBIMH (hOpMaMH, yIaJIUTh BCE
MOJICKa3KU M OOBACHEHUS C JJOCKH WJIM TUIAKATOB, TaK KaK Ha ATOW CTAJIUU MPOUCXOJUT UMHUTALUS
peanbHOM CUTYallu! U3 )KU3HHU.

3akja0uYeHue

[IpakTnka TpUMEHEHHS KOMMYHHKATUBHOTO TIOJXOJa TOKa3bIBaeT, 4YTO 3TO A(DPEKTUBHBIN
METO/, KOTOPBIA MPEACTaBIsAET CO00M CoYeTaHWE MHOTHX CIOCOOOB OOY4YEHHS WHOCTPAHHBIXM
s3pIkaM. Vcronp30BaHME HA3BaHHOTO TOJXOJa MO3BOJISIET YYallUXCsl OBICTPO M C JETKOCTBHIO
CTPaBUTHCA C SI3BIKOBBIM OapbepoM, TOTOMY 4YTO B TIpolecce OOydYeHUS MPUMEHSIOTCS
pa3HOOOpa3Hble METOJbl, CBSI3aHHBIE C JKMU3HEHHBIMH U pealbHBIMU cHTyanusamu. [Ipu
KOMMYHUKAaTUBHOM TIOAXOJI€ MOTYT HCIOJB30BaThCSl Ta3€Thl, TeJenporpaMmmel, MHTEpHET 1 T.1.,
YTO CO3JA€T y y4YallMXCs MOTHMBALIMIO HE TOJBKO K M3YUEHHIO fA3BbIKA, HO U MHTEPEC K KYJbTYpE,
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HCTOPUU U IPYTMM acClEeKTaM U3y4aeMOro SI3bIKa.

B TO xe Bpems cieqyeT OTMETUTb, YTO KOMMYHHMKAaTHUBHBIM IOAXOJ YIEISIET HEAOCTAaTOYHO
BHUMAaHHs W3Y4YCHHIO TpaMMaTHK{, B pE3ylbTare 4Yero ydalluecs 4YacTO JOIIYCKaroT
rpaMMaTH4eckue OmMOKM B Ipolecce KOMMYHHKamuu. Kpome 3TOro, BaXHO, YTOOBI YYHTEIb,
HapsaLy C HpPEKpacHbIM 3HAaHMEM s3bIKa Biajel Obl MEXKYJIbTYPHOM KOMIETEHLUUEH H
MHOT000pa3HbIMH KOMMYHUKATUBHBIMU CTPATETHUSIMH, TAaKXKE YMEHHUSMH OPraHH30BaTh y4eOHBIN
nporecc. OIHUM CIOBOM, HYXXEH BBICOKOKBAJIM(UIMPOBAHHBIM y4YUTEIb, YTOOBI pearn3oBaTh
KOMMYHHUKATHBHBIHN ITOIX0] B YUeOHOI ayIUTOPHH.

[TpumeHeHre KOMMYHUKATHBHOTO TIOAXO0/a B IPETIOIaBaHUU PYCCKOTO SI3bIKa KaK HHOCTPAHHOTO
3aCITy)KMBAaeT MNPOJOJDKEHHs HcciefnoBaHui. [lpakTWka IaHHOTO IOAXO/Aa TECHO CBSI3aHO CO
MHOTHUMH (paKTOpaMH, TAKUMH, KaK KOMIIETEHTHOCTh IPEToAaBatelis, yaeOHas cpena u y4deOHbIe
MaTepualsl ¥ Jp.
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